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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 694/2006 DEL CONSEJO
de 27 de abril de 2006

por el que se modifican las listas de los procedimientos de insolvencia, los procedimientos de
liquidacién y los sindicos de los anexos A, B y C del Reglamento (CE) n° 1346/2000 sobre
procedimientos de insolvencia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1346/2000 del Consejo, de 29 de
mayo de 2000, sobre procedimientos de insolvencia (1), y, en
particular, su articulo 45,

Vista la propuesta de la Comision,

Vista la iniciativa de la Reptblica Eslovaca (3),

Considerando lo siguiente:

1)

(3)

Los anexos del Reglamento (CE) n°® 1346/2000 enume-
ran las designaciones que se dan en la legislacion nacio-
nal de los Estados miembros a los procedimientos y
sindicos a los que se aplica dicho Reglamento. El anexo
A del Reglamento (CE) n° 1346/2000 enumera los pro-
cedimientos de insolvencia a que se refiere el articulo 2,
letra a), de dicho Reglamento. El anexo B enumera los
procedimientos de liquidacién a que se refiere el articulo
2, letra ¢), de dicho Reglamento y el anexo C enumera
los sindicos a que se refiere el articulo 2, letra b), del
mismo Reglamento.

Los anexos A, B y C del Reglamento (CE) n° 1346/2000
fueron modificados por el Acta de adhesion de 2003 a
fin de incluir los procedimientos de insolvencia, los pro-
cedimientos de liquidacién y los sindicos de los nuevos
Estados miembros, y por el Reglamento (CE) n°
603/2005 del Consejo (%) a fin de modificar los citados
anexos por lo que respecta a varios Estados miembros.

El 29 de noviembre de 2005 la Reptiblica Francesa no-
tificé a la Comision, en virtud del articulo 45 del Regla-

() DO L 160 de 30.6.2000, p. 1. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n° 603/2005 (DO L 100 de
20.4.2005, p. 1).

(®) No publicado atin en el Diario Oficial.
() DO L 100 de 20.4.2005, p. 1.

mento (CE) n° 13462000, modificaciones de las listas
que figuran en los anexos A y C de dicho Reglamento.

El 6 de marzo de 2006 la Republica Eslovaca notific6 a
la Secretarfa General del Consejo, en virtud del articulo
45 del Reglamento (CE) n® 13462000, modificaciones
de las listas que figuran en los anexos A, By C de dicho
Reglamento.

De conformidad con el articulo 3 del Protocolo sobre la
posicién del Reino Unido e Irlanda, anejo al Tratado de
la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comu-
nidad Europea, el Reino Unido e Irlanda han notificado
su deseo de participar en la adopcién y la aplicacion del
presente Reglamento.

De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo
sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comuni-
dad Europea, este Estado miembro no participa en la
adopcion del presente Reglamento, y por consiguiente
no le es vinculante ni estd sujeto a su aplicacién.

Por lo tanto, el Reglamento (CE) n° 1346/2000 debe
modificarse en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n°® 1346/2000 se modifica como sigue:

El anexo A se sustituye por el texto que figura en el anexo I
del presente Reglamento.

El anexo B se sustituye por el texto que figura en el anexo II
del presente Reglamento.

El anexo C se sustituye por el texto que figura en el
anexo III del presente Reglamento.
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los
Estados miembros de conformidad con el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea.

Hecho en Luxemburgo, el 27 de abril de 2006.

Por el Consejo
La Presidenta
L. PROKOP
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ANEXO 1
«ANEXO A

Procedimientos de insolvencia contemplados en el articulo 2, letra a)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé

a l'article 8 de la loi sur les faillites

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs
— Nucené vyrovnan{

— Vyrovnani

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA

— H moyevon
— H &adwr] exxadapion
— H mpoowpwn Swyeipion etapeiac. H Sioikron kot diayeipion tov motetev

— H unaywyn emyelprong und emitpono pe okomd T cuvayn oUpfipacpol pie Toug mOTOTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in

the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTIPOZ

— Ynoypewtikr ekkadapion and to Akaotiplo

— EkoUota exkadapion and motetés katony AKaoTikol Atdypatog
— Exovota ekkaddpion and péln

— Exxadapion pe my enonteia tou Aaotnpiou

— Ttdyevon katomy Akaotikou Alatdypatog

— Awyeipion g meplovoiag mpocvney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots
— Izligums

— Sanacija

LIETUVA

— jmongés restruktiirizavimo byla
— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite
— Gestion controdlée
— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat



6.5.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 121/5

MAGYARORSZAG

— Csddeljdras

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surseance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postgpowanie uktadowe
— Upadlos¢ obejmujgca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

— Os processos especiais de recuperagdo de empresa, ou seja:
A concordata
A reconstitui¢io empresarial
A reestrutura¢do financeira

A gestdo controlada
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SLOVENIJA

— Stecajni postopek
— SkrajSani steCajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration»
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Procedimientos de liquidacién contemplados en el articulo 2, letra c)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

ANEXO II

«ANEXO B

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

— Nucené vyrovnani

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA
— H moyevon

— H &adwr] exkadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND
— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in

the Official Assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento
— Liquidazione coatta amministrativa

— Concordato preventivo con cessione dei beni

KYTIPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o AKaotipio

— Exxadapion pe my enonteia tou Aaotnpiou

— Exovota exxadapion and motetés (pe TV emkupwon tou Akaotnpiou)
— Ttayevon

— Awayeipion g meplouoiag mpoohney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots

LIETUVA

— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
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POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe

— Upadlos¢ obejmujgca likwidacje

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

SLOVENJJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court
— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration»
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ANEXO III
«ANEXO C

Sindicos contemplados en el articulo 2, letra b)

BELGIE/BELGIQUE

— De curator/Le curateur

— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes

— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire

CESKA REPUBLIKA

— Spréavce podstaty
— Predbézny spravce
— Vyrovnaci spravce
— Zvlastni spravce

— Zastupce spravce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhinder

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik

EAAAAA

— O oUvdikog
— O mpoowpvog drayepiotc. H Stoikovoa emtpon tov motwtev
— O &adikog exkadapiotic

— O enitpornog
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ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire
— Liquidateur
— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore
— Commissario

— Liquidatore giudiziale

KYTIPOZ

— Exkadapiotc kot mposwpivog ekkadapiotis
— Enionpog mapalimng

— AlayepLoTng TG TTLYEUONG

— Eeetaotg

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators

LIETUVA

— Bankrutuojanciy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur
— Le commissaire
— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyel6

— Felszdmold



L 121/12

Diario Oficial de la Unién Europea

6.5.2006

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffi¢jali

— Stralgjarju

— Manager Spegjali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surseance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachwalter

— Treuhinder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

SLOVENJJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj
— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za stecajni postopek

SLOVENSKO
— Predbezny spréavca

— Sprévca

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boforvaltare

— Selvittdji/utredare
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SVERIGE
— Forvaltare
— God man

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official receiver

— Trustee

— Provisional liquidator

— Judicial factor»



